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Inglés y castellano se entremezclan en una obra de teatro y magia. 5\ ‘pfé\""\é\éié\

Un joven ilusionista obsesionado con el show que le lanzara al estrellato
recibe un cofre del Mercado de las Pulgas de Paris.

Cuando lo abre descubre que no contiene lo que esperaba,
sino objetos viejos, incluido un intrigante libro en inglés.

Mr. WHITE aparece por arte de magia y su sabiduria revelara la historia
detras de cada objeto haciendo a ambos protagonistas
de magicas y divertidas situaciones.

SYNOPSIS

English and spanish languages melts in a theatrical and magical play.
A young magician obsessed with the definitive show that will launch
him to stardom receives a trunk from the Paris Flea Market.

Once opened, discovers that it does no contain the items expected
but old objects including an intriguing book of magic.

Mr. WHITE magically appears and his wisdom will reveal the story
behind each object and the two magicians will have
magical and hilarious situations.
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Una bella historia que da respuesta a la gran A beautiful story that answers Pramagia
pregunta que todos nos hacemos con la magia: the big question everyone asks about magic:
i1,Como lo hacen?! How do they do that?!

Algunas de las respuestas: dedicacidén, trabajo en Some answers: Hard & team work, research,

equipo, camaraderia, investigacion y transmision de curiosity and transmission of knowledges.
conocimientos...

jAaah! y recordar que gran parte de la sabiduria sigue And remember that a great part of this
guardada en los libros... Esos que hoy en dia pueden knowledge.is hidden in the books... Those

correr el peligro de transformarse o desaparecer. books that these days are in danger.

Contacto: Inma Dramagia.info@dramagia.com +34672 05 86 55


mailto:info@dramagia.com
mailto:info@dramagia.com

I W}lﬁe flya A aakazahz e

Pavid @lanc@‘
Pramagia

Un espectaculo en dos idiomas que rompe
las barreras del lenguaje para que el publico
salga hablando el idioma universal de la sonrisa.

A show in two languages that breaks
communication barriers so the audience can all speak
the universal language of smile.

Si quieres ver que se esconde en el libro de la magia,
i ven y descubriras los secretos !

If you want to see what is hidden inside the book of magic,
Come and discover the secrets !
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Ficha artistica:
Genero : Magia teatralizada.
Idiomas : Castellano e inglés.
/I R | Actores/ ilusionistas : David Blanco y Asier Kidam.
¥ %" ‘ Direccion : Colectiva.
| | Edad : (6+) Duracion: 60 minutos.
Produccion, escenografia y vestuario : Dramagia.

’ Ficha técnica:

Medidas de escenario: fondo 5 m. ancho 7 m. alto 3 m.
Montaje: 4 horas. Desmontaje: 2 horas

(Consultar posibilidad de adaptacion a otras medidas)
ILUMINACION : 10 PCs de 1000 w + 4 Recortes de 1000 w
SONIDO: Mesa de mezclas, con entradas para 2 micréfonos
inalambricos. Entrada de audio.
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Enlace a video: https://vimeo.com/190769340
Disponible guia educativa para ciclos escolares.

Disponible video para visionado de programadores.

Obra seleccionada y representada en la red de teatros de Asturias,
programada en Burgos, La Rioja y Alava, entre otros lugares.
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